ROTARY TOOL

ENGLISH Model 1002
Corner Grout Remover Installation and Usage Instructions.

To Attach:
Insert bit into rotary tool chuck and secure tightly.
Bit should be adjusted so no more than 1/8” extends beyond the
base of the attachment.
Twist Corner Grout Remover, in a clockwise direction, onto the
threaded end of the rotary tool until it seats firmly against the
tool body.

Operating Instructions:
Warning: Always pull the rotary tool towards you. Pushing the rotary
tool away from you may result in breakage of the bit.

Identify the spot in your tile where you want the bit to enter the
work piece.

@Turn on your rotary tool.

Hold your rotary tool above the identified spot, and carefully lower
the bit until it engages the work piece at the desired spot.

If working up and down, pull the tool from the top of your work
piece toward the bottom. If working from side to side, pull the tool
from the right toward the left. Do not push the tool away from you.

The recommended speed setting on your variable speed tool is 15,000-
20,000 rpm. On your two-speed tool, recommended tool setting is "low".
This will help avoid damage to the bit.

Safety Warning: Always wear eye protection and a dust mask when
operating power tools. Inspect bit for damage before use. Always pull the
rotary tool toward you.

To Attach e Attacher  Para armar

FRANCAIS Model 1002

Installation et consignes d’utilisation pour le Corner
Grout Remover.

Attacher:
la fraise doit étre réglée de fagon a ce qu'un maximum de 1/8 po.
dépasse la base de I'outil.
Tourner le Corner Grout Remover dans le sens horaire, pour le placer
sur le bout fileté de I'outil rotatif, jusqu'a ce qu'il soit fermement
positionné contre le corps de I'outil.

Consignes de fonctionnement:
Avertissement : toujours tirer I'outil rotatif vers soi. Eloigner 'outil
rotatif de soi pourra avoir pour conséquence de casser la fraise.

9 Identifier I'endroit du carrelage ol I'on veut faire pénétrer la fraise
9 Mettre en marche I'outil rotatif

Maintenir 'outil rotatif au-dessus de I'endroit identifié et baisser la fraise
avec précautions, jusqu'a ce qu'elle s'enclenche dans I'endroit voulu de
la piéce de travail. Si on travaille verticalement, tirer I'outil depuis le haut
de la piece de travail, vers le bas. Si on travail horizontalement, tirer
I'outil depuis la droite, vers la gauche. Ne pas éloigner I'outil de soi.

La vitesse recommandée pour I'outil a vitesse variable est de 15 000 a 20
000 rpm. Sur I'outil a deux vitesses, le réglage recommandé est « bas
(low) ». Ceci permettra d’éviter tout endommagement de la fraise.

Avertissement de sécurité : toujours se protéger les yeux et porter un
masque anti-poussiére lors de I'utilisation d'outils électriques. Toujours
tirer I'outil rotatif vers soi.

MILESCRAFT |

Always the Better Idea.

Rockford, IL 61109 e Patent Pending
www.milescraft.com

ESPANOL Model 1002
Instalacion e Instrucciones de uso del Corner Grout Remover
Para armar :

La fresa debe ser fijada de manera que no se extienda a mas de
1/8 de pulgada de la base del dispositivo.

De vueltas al Corner Grout Remover, siguiendo el sentido de las
aguijas del reloj, hasta el extremo con rosca de la herramienta gira-
toria, hasta que quede firme contra el cuerpo de la herramienta.

Instrucciones para operar la herramienta
Cuidado : Siempre tire de la herramienta giratoria hacia usted. El empujar la
herramienta giratoria lejos de su cuerpo puede resultar en la rotura de la fresa.

Identifique el punto en la baldosa donde quiere que la fresa entre
en la pieza de trabajo.
@ Encienda su herramienta giratoria

Sostenga la herramienta giratoria sobre el punto indetificado, y
cuidadosamente baje el dispositivo hasta que se encuentre con la
pieza de trabajo en el punto deseado. Si esta trabajando vertical-
mente hacia arriba y abajo, tire de la herramienta desde la parte
superior de la pieza de trabajo hacia la parte inferior. Si esta traba-
jando de lado a lado, tire de la herramienta desde la derecha hacia
la izquierda. No empuje la herramienta lejos de usted.

La velocidad recomendada para usar en su herramienta de velocidad
variable es de 15,000-20,000 rpm. En su herramienta de dos marchas, la
posicion recomendada de la herramienta es “baja” (low). Esto ayudara a
evitar el dafio del fresa.

Advertencia de Seguridad: Siempre use proteccion para los ojos y una
mascara contra el polvo cuando opere herramientas motorizadas.
Inspeccione la fresa para ver si estd dafiada antes de usar. Siempre tire
de la herramienta giratoria hacia usted.

Operating Instructions e Consignes de fonctionnement e Instrucciones para operar la herramienta
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